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/\  WARNING:

CHOKING HAZARD - Small parts.
Not for children under 3 years.

/\ AVERTISSEMENT:

DANGER DETOUFFEMENT- Pices de pette taille.
Ne pas donner aux enfants de moins de 3 ans.




For more racing action, combine the parts in this set with

— > iﬁ{:;ff t. ) the parts from the Dragster set to create this combo racer!
% \'F : =SERIES -~ ~ Instructions available at www.knex.com/rally.
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ULTIMATE
FINISH LINE™

After building your racer, you should have some parts left over. Tp—
If you collect all 4 Racecar Rally Series sets, you can combine _ ofs gL * FORMULA / SPORTS
all the spare parts to build this Ultimate Finish Line! e~ T COMBO BUILD™

Instructions available at www.knex.com/rally.
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BUILDING BASICS

Start Building

To begin your model, find the Y and follow
the numbers. Each piece has its own shape
and color. Just look at the pictures, find the
pieces in your set that match and then connect
tivem together.

Try to face your model in the same direction as
the instructions while you build. Faded colors
show you this section is already built. You'll
want to cannect the new section to the place
where the amows are pointing.

-,

Connectors

There are blue Connectors with special
long slats. They slide fogether as you see
in the pictures. Push these parts together
until you hear a "click.”

Figure -’
Assembly
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BATTERY INFORMATION

Caution: To Avoid Battery Leakage

» Be sure to insert the batteries comectly and always follow the toy
and battery manufacturers’ instructions.

» Do not max old and new batteries or alkafne, standard (camon-zinc)
or rechargeable (nickel-cadmium] batteries. Only batteries of the
same or equivalent type recommended should be used.

« Always remove weak or dead battenes from the product; do not
short-circuit supply terminals.

» Insert batteries with comect polarty {+-) as shown.

Important Tips

« Alkaline batteries AA (LAS) are recommended.

» Rechargeable batieries are not recommended.

+ Remove rechargeable batteries from foy before charging; they must
be changed only under adult supervision.

* Mon-rechargeable batteries must nof be recharged.

« Keep components free of dust; do not immers2 or uss in walsr

« Do not dispose of batteries in a fire; they could leak or explode and
cause injury.

» Remove all batteres if the toy will not be used for a long period of fime.

» Do not put Rods smaller than 2 inches in any openings of the molor;
they will damage the mofor, and cannot be remaoved.

PARTS LIST

Go to KNE&XCOM for Instruction Updates

How to Insert and
Remowe Batteries

Usz a smaf Philips head
screwdriver to loosen the screw.

—_—i c
Insert 2 fresh AA bafteries (LRE)

] |
i
e
v .
into the: compariment with the =

correct poarity (+/~) as shown i
here. k -

» Push the motor switch to the left to
make your model move forward.

+ Push the motor switch to the right to
make your model move backwards.

« Push the motar switch to the middle
1o tum off the mator.

« Use the gear switch 1o disengage the
motor gears, then you can push
the model and the wheels will spin
without the modor nunning.

« Abways fumn the motor switch off
bedore you disengage or engage the
gaar switch.

““gz‘“—‘iﬁm

The motor has 2 switches
* One to control the motor.
» The other engages the modor gears.

Use this motor switch to run the
mator forward or backward.

Always push this gear switch
fo the: left bedore you turn on the motor.

Before you start building, be sure to compare the parts in your set with the paris listed here.
If anything is missing, call or wiite fo us using the information on the back cover. We are happy to help you!




< STOCK CAR
%  INTRO BUILD

Did you install 2 AA {or LRG) batteries
in the Motor?
(FR) Est-ce que tu as installé 2 ples AA (ou LRS)
dans le moteur 7
(E5) ;Mnstalaste dos pilas AA (o LRG) en sl Mosor?
(DE) Heb je 2 AN [of LRS) batterijen gestoken in de motor?
{0} Hai instaato 2 batterie AA (o LRE) nel matore?
(PT) Foram instaladas as pilhas 2 AA (ou LAE) no Mosar?
(ML) Heb je er 2 AA {of LRS) batterijen i 7
(SW) nstalierads du 2AA (eller LRS) batterier?
(D&} Har du sat 2 AA {eller LRS) battesier i7
(MG) Har du instaliert 244 (edler LRB) batlerens?

(FT) Oletho asentanut 244 (tai LRE) -paristot?
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ene?

Tener?

{ou LRS
be

5al 2 AA (efler LRG) batlerier i?
du instaliert 244 (efler LR&)

dans le moteur ?
¢Instalaste dos pias AA (o LRG) en el Motor?

(ML) Heb je er 2 AA (of LAB) batierjen ingestoken?

(V) Instabierad du 2AA (eller LRG)

{PT) Foram instaladas as pikas 2 AM (ou LRS) no Motor?
(D) Har du

Heb je 2 A (of LRG) batterjen gestoken in de mosor?
(T} Hai instaflaty 2 bafiene AA (o LRG) ne! motore?

Did you install 2 AA (or LRE) batteries

in the Motor?

{FR) Est-ce que i as instalé 2 pilas AA
(FT) Cletko asentanut 240 {tai LRE) -paristor?
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(FR) Frangais

Mofions €& base K'NEX pour 2 momtage

Commence |3 construction Pour commences ton modése, brouve le 1 €2 suis les chifires.

Chagee pigce 2 sa propee forme et sa progee costeur. || suffit de regander les lustrations pour

retnoever fes pidces cormespondantes dans b jeu e de les connecter ensembile. Essaye de situer

ton modéie dans le méme sens gue les: instrections durant le montage. Les coulewrs dégradées

indiquent que cetle section est dé& monbée. Tu dois coamecier la section suivante 3 Nendnoit

indiqué par les figches.

Connectewrs I y a des conneciesrs bleus comportant de longues fentes. Bis s'ajusient Non

dans l'autre comene Mindigue Fillustraton. Pousse ces pitces ensemble juspsa o2 gue tn

entendes un “ciic”.

La Séparaleur de Brique de K'NEX

Informations Pile

ATTENTIOM = = 5°zssurer dinstailer les piles comectement et de suivre toujours: les directives

des fabricants du jouet €2 des piles. = Ne pas mélanger des piles neuves avec des piles usées.

Ne pasmely’gerd-.—s pilesalcaiines avec des piles standard (LeclanchE), ou des piles

B fes (au nicked-C ium). I} comvient d'ufiiser uniquement des piies du type

recommandé ou 0'un type équivalent. « Retirer toujours les piles faibles ou mories du produit ;

me pas fzire couri-circuiter lestermimain » Installer les piles en respecfant fa polasité (+/~) comme

Findigue le schéma.

Conseils imporiants = Les piles @icalings sost recommandges. » | est déconseilé d'uiilser des

peles 'a:hargw&i Retirer &s piies rechargeabies du jouet avant G2 les recharger, elies nur.-em

Etre chargé d'un adulte. « Les pies qui e sont pas rech

re doivent pas Etre rzdurgees » Veiller 3 ce que kes giéments restent  'abri dz fa pﬂuSSPrE

ne pas fes plonger dans leau ; ne pas utilser dans Meaw » Ne pas jeter les piles dans e feu

elies nsguersient de fuir oa Feploser el dentrainer des blessures. » Resrer fouies les piles sile

jouet restera inutibsé pendant longtemps. « Ne metiez pas les petites GSges dans les trous du

motear, elles endommageraient le modewr et il n'est pas possible de es enlever.

Comment metire et retirer des piles Introduis dewx pfes A4 (ou LRE] comme lindigue e

schdma.

Le moteur posséde deux interreplenrs « Uin pour contriler le moteur et Favtre pour propulser

Ies engrenages. = Tourner Mmdsrmupieur du mofeur vers ia gauche pour faire avancer le modéle.

= Tommer Minterupteur du moteur vers ka droite pour faire reculer le modile. » Pousser

I'interruptess du motesr au milisy pour #zindre le moteur. = Utiiise cet intermupteur dengrenage

pour metire e moteur &0 position de débeayage, pas tu peux pousser le modéle ef les roses

tommeront méme si ke modeur est Eteint. » Toujours Eteindre ke molewr avant d'embrayer ou de

débrayer intermupteur :Iengrerage.
faire §

Utilice cat i ptesr pour Ie moteur vers ["avant et |'arriére. Togjours
pousser inferupbesr de I'engresage vers la gauche awant de démarrer e moteur.

@ Espanol

G j asicos de idm de K'NEX

Ernpm: coastruir Para comenzar ty modzlo, busca & 1 y sigus los nimeros. Cada piera tisne

s propia forma y color. Simplemente mira fos. dibujos, busca las piezas commespondientes en

1u juego y despuss condcfalas. Mientras construyes. trata de codocar tu modeio en k2 misma

dineccion gue se muestra en las instrucciones. Los colores destefidos muestran que esta

secciin ya estd constrida. Gonecta ks nuevas seccaomes en los lugares sefiatadas por fas

flechas. Las mimevas piezas gue agregues estardn en colores vivos.

{‘.nnmnrus Hay conectores arulss con ranuras fangas especizles. Se enganchan desizindoss
wes en los dibejos. Conecta estas piezas empujandoias hasta que oigas “clic™

Ssparalurle ladrillos

Infarmacién acerca de las pilas

PRECAUICDOMN: » Azeginese di inseriar las pilas comectaments y de siempre seguir las
mstrucciones def fabricante def juguets y de las pitas. » Mo mezcle pilas visjas con nuevas,

ni pdas alcaknas, esténdar (carbdn-tinc) o recargables (niquel-cadmio). Se debe usar solamente
pias del mismo tipo, 0 las que s recomienden como eguivaientes. = Siempre retine las pilas
débiles o gastadas del products; no forme cortocircuito en los puntos de intercambio. « Inseste
fas pilas de acuerdo con los esquemas de pofandad (+-).

Consejos importanies » Se recomindan las pias alcaliras. » No se recomisndan las pilas
recargables. » Refire kas pilas recangables del juguele anfes de camgarias; éstas deben ser
cargadas scfamente bajo la supervisidn de un adulto. » Wo se debe recangar las plas gee no son
recangables. = Mantenga 105 | sin polvo; no 1@ mi use en agua. = No deseche lis
pilzs en & fusgo ya que peedes femer fugas, i Causar | ‘gz » Hatire todas

las pilas si el juguets no se usard por macho Bempo. « No meta fas vaniias pequefias en fios
orificios def motor ya que daiarian ¢ moor y no se podnian sacar.

Cimo insertar y quikar kas pilas Insertar 2 pfas AA (o LAE) tal como 52 muestra.

El motor tiene des inberruptores » Uno para controlar el motor y &f obro para conectar los
engranzjes del motor = Para qoe fu modelo 52 meeva hacia dedanie, empoja o intermuptor del
mobor hacia la iquienda. « Para que tu modefo se mueva haca atrds, empusa el infernapior del
mobor bacia ta derecha « Para apagar el mobor, empea & interrupbor del motor a i posicidn
imemmadia. « Utilizz este infernoplor G engranajes para desconectar los engranajes del motor,
Luego empesa ef modelo v las roedas girardn sin que gl motor funcione. « Siempre antes de
conectar o desconectar & intenruptor de engranages, apaga el intesruptor dal modor.

Uifiza esle inbesruplor para mover el maber hacia adefante o hacia airas. Siempre anies de
encender el motor, empuja el inberrupber de eagranajes hacia la inguienda.

Deutsch
Grondlegende Bauanbeitungen far K'NEX
Los geht's mit dess Baven Um mint dem Bauen denes Modells zu beginnen, suche e Nummer 1
und fiofige den faufenden Mummern. Jedes Teil hat seine eigene Form und Farbe. Schau dir
enfach die Abbidungen an, such dis Teile in demem Bausatz, die 50 ausszhen wie das, was du
auf der Abbiidung siehst und steck sie inginander. Versuche, dem Modell beim Fusammenbauen
50 Zu orentiesen, dass es in die gleiche Richtung wesst, wie es in den Asleftungen beschrizben
und gezesgh wird. Blasse Farben weisen daraut hin, dzss deser Streckenabschnitt bereits
musammengebaut st
Werhindungsshicke Blawe Werbindungsstiicke haben besonders lznge Schiitze. Wie du vauf der
Abbildung sehen kannst, lassen si sich ineinander schisber. Achis beim Ancinanderfiigen
dieser Teile darauf, dass du ein Kiickgerausch horst Ersf dann sind diz Teile fest miteinander
verbunden
Stein-Separztor
Infermationen zu den Batterien
VORSICHT: = Achte daraef dass di2 Baftesien korrekd eingelegt werden und folge den
Amweisungen der Spieizeug- und Batteriznfabrikantzn. » Mische keine alem und neven Batterien
oder alkaEne Batterien, Standardbattersen |Kohie-Zink) oder wiederauSadbare Batterien (Micke!-
Cadmium). Verwende nur Battenen des gieichen Typs oder des emploflensn aguivalenten Typs
« Leere oder verbrzuchte Batterien zus dem Spielzeug entiemen; daraot achten, dass die Pole
der Bafferie nicht kurageschiossen werden. » Beim Einlegen der Batterien auf die korrekie
Podaritat (+/-), wie dangesiellt, achéen.
‘Wichfige Tipps = Ali@ine Batterien werden empiohien. » Wiederaufladbare Batterien sind micht
emplohien, = Bei Verwendeng von wisderaufiadbaren Batierien missen diese aus dem Speelzesny
ientizrnt werden, bewor sie wisder aufgeiaden wenden; das Wiederaufaden darf nur unter Aufsicht
eines Erwachsenen siaffinden. » Michtwisderaufladbare Batterien didrfen nicht wieder aufgeladen
wedden. « D Komponenten von Staub freihaften; nicht in Wasses tauchen. = 7u entsoegende
Batterien nicht ins Feuer werfen; sie kbnnen ausiaufen oder expiodieren und Kdrpervesietzungen
werwwsachen. « Wenn das Spistzeng L2 Feit picht verwendat werden sofl, afe Batterien
entfizrnen. » bn keine der (ffnungen dzs Motor kleine Stangen einsstzen; si beschidigen den
Motor un kdmmen nich? entfemt werden.
Anweisungen zum Einlegen und Entiernen der Bafleries 2 A& (Mignon oder LRE) Batterien
gemall Abbildung enlegen.
Der Mabor bat zwei Schatier » Emer kontrofiert den Mofor wnd der anders betatigt die
Gangschaltung. = Driicke den Motorscha®er nach links, damit dein Modsll sich vorwdrts bewegl.
« Dridcke den Motorschalter nach rechbs, damst dein ModeR sich nickwarts bewegt » Schiebe den
Modorschalier in die Mitte, um den Modor auszuschaiten. = Drilcke diesen . om die
Gange auszulegen. dann kannst du das Modell anschieben und Ge Rader drehen sich, obee dass
der Motor lBuft. » Schalte den Motorschaler immer aus, bevor du die Gangschaltung betatigst
diesen Schalter, um den Motor vee- und rickwarts taslen 2u lasses, Driicke immer
den Gangschaler mach links, bewor de dea Motor anmachst.

Italiano
Estruzioni & base per costruine con K'NEX
Comincia a costruire Per inizare il modeilo, cenca i remero 1 e segui i numesi. Ogni pezzo ha
una sua forma & un swo colore. Guarda la figura, trova | pezzi pomispondenti nel st & metEi
insieme. Cerca ¢ tenere il modedlo nefia stessa diremone defia figura e in 12l modo sard pid
semplice attatcare | pezx nei posth gisstL | colon spenti ti dicoso che questa serione & gid stata
costruita. Dowrai cofiegare fa noova sexione al punty indicate dalia punta defia freocia
Ceaneflori E mofto importante posizionare | connetior blu in una spedifica direzione.
Presta moita attesmone alle istruzioni e posi@ona i connettori orzrontzimente o verficaimente

ropeio come Slustrato. Spmgl con forza fno ad wdire e clic

ese per separare

Infarmazioni sulle batterie

ATTENTIOME: « Accertarsi di inserire ke batterie comettamente & seguire sempre lg istruzions

def produtiore deliz battere & del giocatiolo. « Non metiers insieme batterie nuove e vecchie

0 @icaling, standard (carbomio-zinca) e nicaricabdi (nichet-cadmio). Usare sempre battene
raccomandate defo stesso fipo o di bipo equivaienie. = Rimusovere sempre battene guasi scariche
o coenpletamente scariche dal prodotio; non cawsare corto circusto ai termimali di alimentazione.
= Inserive k2 batterie con fa polarith cormetta (+/-) come Mustrato.

Consigli importanti « Si accomanda ['uso di batterse zicafine. « Non si raccomands Fuso di
baiterie ricaricabili. » Ramwowere b battere ricaricabii dal giocafiolo prima deffa carnica devono
essene cancale solo sotty ka supennsione di un adusito. = Le batlenie mon nicancatdi non dewono
essene rncancate, « Mantenene | componenti privi di pelvere; mon immengere o usare in acqua

« Non pettzee ke batterie nel fuoco, poiché potrebbeny perdere o esplodere e causane lesani

« Rimuovese fulte le batterie se i glocattofo non vestd wsato per un lungo periedo di tempa.

» Koo insesire aste pill porte di 5,1 cm (2 pofiici) nei fori del motore, in guanto danneggerehbem
# molone e NON pOSSONG BSSEFE IMOSEE.

Come inserire e rimuawvere le batierie Inserire 2 batiene AA (o LRE] come fustrato

Il motore & prowvisto &i due inbesrutiori « Uno serve per controfare il motors, Uaitro per gf
megranaggi del cambic. « Premi Minternotinre del motore verso sinistra pes spastans in avanti #
modeiln. = Premi MNnterutbore def mofore verso destra per spostare a ritroso fl modellp. « Prems
lnterrutiose det motore verso il centro per spegnere il motore. = Usa Minfemuttore d2l cambio per
disinnescare gh ingranaggi del motore, dopodiche puni spngere il modedio; le naoke gireranno
senza il motore in funzione. » Spegni semngee Ninternutione del motore prama di disattvare

0 attivare [nbernstiore ded camibio

\ksa questo intesrutiore per sposiare il motore in avanti o a ritrose. Prima di accendere il
molore premi sempre ['inberrutiore del cambio.

(PT) Portugués

Pontos hasicos para 2 constragdn K'NEX

Inicia a censtrug3e Para comegar o teu modelo, procura o 1 e segue os nimeros. Cada pega
ftem a sua propra forma. definida e cor. Basta simplesmente ofkares para a iustragao, procurar
as pecas do teu jogo poeTespondentes 35 que estis a ver 2, em seguwda, conectar umas nas
owtras. Enguanto estis 2 montar as pegas, tentz manter o tey modedo na mesma direcgao,
conforme mostrado na dustragio, para assim figarss 25 pegas comectamente. As cones
desbofadas indicam que esfa s20g30 j estd montada. Passarés enizo a fazer a conexdn da nova
Secrao no focal indicado pelas sefas.

Conecteres E muito importanie gue posicionss 05 conecbores azurs numa direcgao especifica
Presta muita ateng30 3s instrupbes e coloca estes conectores harizontal ou vesticalmens
exactamente conforme 52 mostra nas festraghes. Jonta as partes simuBaneamente

& oo firmeza até ownires um “estalido’”

Ferramenla separadora dos cubos

Informagies sabre as pilhas

CUIDADD: = Certifigue-se de que introduz a5 pilhas commectamente e siga sempre as estrugies
do fabricandz da batzria e do bringuedo. « N3o combine pilhas esadas com pihas nowas, pifas
alcalinas, padrao (carbomo-zingo) ou pithas recarmegavess (nigeel-cidm). Deverdo ser usadas
apenas pithas do mesmo tipo ou &g a0 tipo recor . = Retirz sempire &s pithas
fracas ou gasfas do produlo; n2o prowogue wm curio-circuiio nos leminzs. de alimentagio

= Introduza as pilhas com 2 polaridage corecta (+/-), coronme se mostra.

Conselhos importantes « Rzcomenda se 0 wso oe pihas akcalinas. » N30 se recomenda o uso de
pilhas recamegaveis. « Aetire as pihas recamegdveis do brinquedio antes de as carregar; estas
pihas devem ser recamegadas apenas sob vigilénciz de adufos. » As pithas nZo recamegiveis
nao devem ser cammegadas. » Manienha os componemies Inres de pogiras; néo merguihe em agea
nem use &gua. = N3o elimine as pilhas quesmando-as; estas podem apresamtar fugas ou explodis
causando lesbes. » Refire 1pdas as pithas do bringuedo s2 ndo tencionas usi-lo durante um lango
periodo de fempo. » N3o coloque varefas de tamanho inderior 2 5,1 cm (2 pol.) em renhuma
aberfura do mobor; as varetzs cazsarao danos no mobor & nZo podem sex removidas.

Coma inserir & remover as pilhas Inbroduza 2 pitas A& [ou LAE), condorme se mostra

0 motor tem dsas chaves « Uimz para controle do proprio motor & outra para engatar as
marchas. « Godogus a chave do modor para a esquenda para que © modefa ande para frene

» Cologue a chave dio motor para a direita para que o modelo ande para trés. « Coloque a chave
no centro para desbgar o motor. = Use essa chave para cofocar 0 mober em ponbe morks

€ empurrar 0 modefio, para gue as rodas ginem: sem gue o motor este@ ligado. = Sempre deshigue
a chave do motor antes de desengatas ou engatar a mascha.

\Use essa chawve para que o carme ande para frenbe on para iris. Sempre cologee a chave da
mancha para a esgeerda antes de Figar & molor.




(i) Nederlands

Basisstappen voor K'MEX bowwen

Besgin e bouwen Om met j@ model te beginnen, vind eerst bet nemimer 1 en voig de nummers.
Elk stuk hesft min eigen worm en kieur. Kk g mnaar de wgen, vind de
overeenstemmende stukien lemyg in leg’hea' en mazk 7e aan meiaar vast. Tracht je model in
dezeifde richting 18 plaatsen ais de aanwimngen terwil je bouwt en monteert. De venaagds
Keeuren duiden azn dat ot deel reeds is opgebouwd. GeSeve het nizuwe desl vast te koppelen
op de plazts azmgeduid door de pijlen.

Koppelstukien Er zijn blaunwe koppelstaien met specizle lange gleuven. Ze schunven in

mekaar zoais je kunt Zen op de afbeeidi L Dww deze ken in mebaar ol je een

“kiik™ hoori

Scheidingsinstrument waor de slenen

Balterijgegevens

DPGEPAST: « Verzeker e ervan daf de haﬂzﬂ]-n er op de juisle manier in be steken en voig
steeds de Endur:h?gen van de speeigoed wkanten. » Meng geen oude en neuwe

battzriien of alkabsche, gemnhh:osmrnnlj of heriazctazse { nikkei-cadmium}) batterjien met
mekzar. Uitsisitend bafterijen van dezefide of van een zanbevolen equivakents soort denen
gebruikt t2 wonden. = Venwsjder steeds uitgeputie of ontladen batterijen wit het produkt
weroorzaak geen korbsluging wan de voedingspolen. = Stzek de batiesijen enn volgens de jiste
podanteil (+/-] 2o0als afgebeeid

ﬁalaugnlh lips = Alkalische ijen wonden aanbewvoles. = b i b jem worden niet
aanbevolen, « Verwsder herfazdbare batterijer utt het:.pe:lgnadahw% rete herladen ™
moeten slachis heriaden worden onder het toezicht wan een vol = Niet-h

batteriien mogen néet herdaden wonden. » Bescherm ondendelen tegen stof; dompel 2e: niet

of getrulkzerlm in waler. » Wesp de batiesijen niet in hef vuur, 2e rouden kunnen -ek.'mﬂ of
oofplofizn en versondingen venporzaken. « Vierwijder alie b i hed speed
gedurende kange tjd réet gelwuilt 72 wonden. » Pizals staafies in de openingeni van het motor,
o zeuden de moior beschadigen en kennen niet worden verwijderd.

Insteken en verwijderen van baflerijen Stzek er 2 A (of LRS) batterjen erin zoa's aipebesld.
De medor beedt twee: schakelaars » £2n om &2 mobor in te schakeien en &80 om de
motonversneliingen te schakefen, = 72t de motorschakelaar naar links om j@ mode! wooruit te
[aten b « Tet de motorse naar rechts om je model achienait te faten bewegen.
= 7¢1 de motorschaketaar in het midden om de motoren it fe schalelen. » Schaked met de
wersnelingspook de moborversnelingen uil. Je kunt dan het model en de wiclen wrij bewegen
oader dat de: mofor loopt. = Schakel de mofor attijd il voordat je die versnelingspook verzet.
Gebroik deze schakekaar om de molor veae- of achierit te faten lopen.

Zet de wersaellingspock alkijd naar links woordad je de mofor inschaksi.

(E¥) Swenska
K'NEX grundl3ggande bygginformation
Borja bygga Varie del har si egen t3g och form. Tiita pd bilden, hita delama som passar och

s ihop dem. Forsdk aft hdfa din model | samma rikdning 5om pa bilden s3 att dw f2sier delen
pd ratl stalle. De bieka fargerna anger selktioner som du redan tygat. Du ska koppla ndsta detar
i stillena som amges med pilama. Det fines. inte pifar 1or vane kopplingsponkt.
Kopplingar Det finns: bid kopplingar med specielit Bnga Bdl som skjuts samman
rr;c‘rinu1% deiama tills d bir ett kick-ljud.

rseparering aw klossar
Batteri-information:
SE UPP! » St i batterierna ratt och 10 alitid 2avisningama frdn leksakens och batteriemas
tilveriare; - Bianda inle gamia ook nya batterier eller alkaiska, standand (kol-zink]) efiar
2 [micket ium) batterier. Endast batterier av samma efler motsvarande typ som

de som rekommenderas tr anvandas; « Ta alitid bort svaga elier uriaddade batiesier frén

produkdzn; kortsiut inte batteriets poler; » 541t in batferiema n'ad ratt polarited () enfigt figaren;

Vikiiga ligs » Alkaliska batterer 2 [LHEJ r-kﬂrnmenderas « Laddningsdara batterer
relommendesas inte; » Ta bort friin innan de |addas; de tr
taddas bara under vanen Gvervaiming; « Ioke-laddningsbara batterier fir inte laddas:

« HAl komponenterna dammifriz sank inte efler amvand inte i watten; » Battrier far inte brinnas;
de kan tacka efier expiodera och orsaka personskador, » Ta ur alla batterier cm leksaken inte
kommer att anvandas pd kng Gd; » Placera inga stanger som ar mindre &n 5,08 cm i ndgon
Sppning | moboen; de skadar motorn och kan inte aviagsnas.

Hur man satter i ech Lar ot batierier: Anvind en fRzn Phillips-skrowmejsel 10r 2t lossa skuven.
S&11 2 nya AA Batterier {efer LRG) i ubrymmet med ratt pofaribet enfigt vidsidende figer

Metom kar trd reglage = Ett som: styr motorn och ett som hir till motordreven.

= Far motormegtaget il winster 16r 28 f4 modeSen 25t kira framét. » Fér motorregiaget til

hager for ati f& modeflen att backa. » For regiaget 1ill matidget for aft sid av mobom.

= Arvand drevreglaget for 28 koppia ifrdn motondreven. D& gér det att kilra modelien 85 hand
och hjulen kan snurra utan 22t mobom 3r igdng. = S 2iitid av moboen innan du kopplar ifrdn eller
kopplar in motordreven.

Det ks reglaget asvinds 1or atl kira molorn framat efler bakad. For alitid drevreglagel at
winsher innan du sidr pd molorn.

(DA Dansk
K'REX bygningspuincipper
Begynd at bygge Hver ded har sin egen farve og form. Se pd billzdet, find de dete, der matcher,
og s=t dem sammen. Prav at holde din mode! | szamme retning som billedet, s4 du kommer tii at
setite defen fast pd den refie plads. De faimede farver er de alseit. du allerede har bygget. Du skal
samie de n@ste dele pd det sled, som pilene peger pd. Der findes ke nogen pil for hverd enesie
samiingssted.
5 yhder Der er bi3 e med s2rige lange shdser, som skydes sammen.
Stﬂeene sarnmlen indhd cu harerait;ﬁv s
Ri b til al skille bypgeilodserne inanden
Dplysninger om bafierier:
FORSIGTIG: = Seng for at s@fte batterierne rigligt | og for altid at fiaige brugsamisningen fra
legetois- og batteriproducentes. « Lad vare at Biande gamie og nye batterier sammen, eller at
blande aikalizke, almindziige (kulstof-zink) elier genopladelige (nikiel-kadmsum) batterier med|
hiranden. Det er loon filadt a1 broge batterier af samme edler tilsvarende type ifig. anbedaling.
= Tag altid swage elie udbrzndte batterier wd af produkizd, og pas pd ikke 21 kostsiutte poleme.
= Szi batterizrns i, 52 polaritzten (+-) er bomnekd ifig.Busirabionen.
Vigtige rad « Det anbedales at bruge 2 (LRG) aikaliske batterier. « Batterier, der kan genoplad
frarddes. » Tag genopladefge bafiesier ud af legetaiet, inden de oplades; de m& kun oplades
undzr opsyn af en vokszn. « Batterier, som ikke er gemopiadelige, md ikke genoplades.
= Stow defens godt af Lad v=re af nedsenke dem i vand. « Batienier md ikde afskafies ved at
breende dem; de nsierer at iekke elier eksplodiene, hworred folk kan komme il skade.
= Tag alle batterier ud, hvis ingen skal lege med legetajet | en kengese perinds.
« Undiad at stikie stenger mindre end 5 08 cmiind i nogen som kelst 28ninger i motoren; de vil
beskadigs moforen, og de kan ikke flernes.
Sadan s=fles der baferier i, og sddan tages de wi: Brug &n lile stizmeskmustraiker B at lasne
sknsen. Szt 2 friske AR-battterier (2lizr LRE) i batterirummet, saag for korreid polarisst (+-) ifig.
dlustrationen
Moloren har to kestaldes/ameskiftere = En til 2t sfyre motoran og en il 2t akiivers motorens gear
» Skab motorkontakizn B venstre, bwvis modelien skal beveege sig fremad, » Skub motorkontaiden
il haye, hvis modeiten skal bevage sig bagizns. « S8 motorkordakien | midien for at stoppe

.= Brug g fseren i at frakoble motorens gear. Herefter kan modellen skubbes,
9:1 hjelene wil dreje rundt, oden at mobonen kaver, -SEalnd motoriontakien fra, inden geanm-
skifteren deaktiveres elier aktiveres.
Brug denne keataikd til 24 indstille motoren il enten forlzns eller bagkzns drift.
Gearomskifieren skal aftid vare skubbet 1il vensire, indea moboren akliveres.

(WO) Morsk

K'MEX grumnbygging

Setl i gang bypgingen Hver del har sin egen farge og fasong. Se pi bilded, finn de delens

som fisvarer iverandre og sett de sammen. Forsek 4 holde modziien din | samme retning
som bildet siik ak stylket festes fil det rette stedet. Det bieke fargene er de seksjonene som

du allerede har bygget. Du sial feste de neste delene der hwor pilene peler. Det finnes ke en

pil for bwvert skjstepunidsizd.

Skjstemunnstyicker Det er b skjstemunnstykier med spesiell lange dpninger, som glir sammen.
Sleyw defens sammen innll du hever et kil

Mursteinsatsiiller

Batesiinormasjon:

FORSIKTIG! « Pass pd 4 satte batteriens rikdig inn og faiy alitd leketoy- og batteriprodusentens
wededning. » lkke biand gamis og mye batierier elder alkakske, standard {karbonsink) efier
oppiadbare [nikieladmivm) batierisr. Bare haBerier av samme efer Hisvarznde type som de
anbefa%e ber brukes. » T2 aliftid svake eller utiadede bafierier vt av produldst, ikie kortsiutt
leveringsnetiens. » Setf batferiene inn med riktig potariet (+/-], som wist.

Viitige Tips » Alialiske batterier 2 (LRE) anbefales. » Oppladbare bakizrier anbefales ikke.

» Ta oppladbare batterier o av lekelayet fiar du fader dem opp; de md bare lades opo under
DpPSyN A en woksen parson. « Batierier som ikke er oppladbare, md ikke lades opp.

= Hoid delers firie for staw; dypp dem dces ned | elier bruk i vann. = [kie kast batieriens i ild eller
flamime: de kan lekdke 2ller gksplodere 0g fordrsake skade. « Ta alle batterer ut dersom leketayet
ke skal brutkes over i » Putt ikke stenger pd mindre ean 5,08 om inm i no2n av motorens
apminger; de vil skade moboren og kan ikke fizmes.

Hvordan setle iam og fjerne batbesier: Brui et i skngem medl krysshode Bl 4§ iasne pd skrzen,
Sett to mye AA-batesrier (eller LRE) inm i felbet med rildiy pofaritet {+-), som wist her

Motoren har to brydene » £ 1il 3 kontroBere moforen og den andee til 2 aktivere moborginene.

» Skyw motorbryberen & venstre for  bevege modeden fremover. » Skyw matorbryteren & hayre
for & bevege modelien bakover. » Sk motorbaytesen til midten for & si2 av motoren,

« Bruk denne girhryteren for 3 deaidivere motorgivenss, deretter kan du skywve modelien,

og hjulene vil g4 nendt wien at motoren er i gang. « St alid av motorbryteren far du deaidiverer
efler akiverer girbryteren.

Bruk deame bryteren 1l & kjgre moloren fremowver efler baiover. Skyw alitid girbryteren

1il wenstre lar du sdér pd motoren.

(FD) Suomi
K'MEX perusraiennusohjeita
Algita rakenlaminen Jokaisella osafa on oma varinsa 3 muotonsa, Katso kuvaa, etsi kasiisi
Soisiinsa sopivat palzt fa pane me yhiesn. Wnitd pita3 mallisi samassa suunnassa kuin kuvassa
|otia varmasti kiinnidt osan odéeaan kobtzan, Haaleat varit osoiftaval akenteita, jotia olet jo
ftehmyi. Liitd seuraavat osat nwolien osoittamiin koftin. Nuodiz ei ole jokaisessa [Entakohdassa.
Liittsmet Sarjassa on sinisd ja hopeanvansi fiittimid, joissa on erityisen pithia auidooga, jotka:
ponnetddn toisansa, fn\:ﬁm:«sﬂ,hteﬁ lunnes kuulet napsahcuksen.

Palikniden erotaméstydkals
Tieton paristoista:
VARO! » Asenna parstol oEein @ noudzia aina lelun ja pansiojen vaimistagen ohjeita;
» Al sekoita vanboia ja wusia paristoja ta aikaali-, normazl- (hili-sinki) 12 ladattavia
(nikkeli-kadmism) paristoja. Vam samaa tai vastaavaz tyyppid ofevia parisiof saa kaymaa;

* Poista zina heikot tai kdyistyt panstot fuotiesstz; 313 okosufe napojz; » Assnna parisiol navat
oikein pain (+-) kervan mulaisests
Tarkeila nhjerh Alkazfiparisioga 2 (LRE} suossizllzan; » Ladattavia parisiog ei suosilsila
» Poista ladattavat panstot lefesta ennen lztaamista; ne saa ladata vain aikeisen valvonnan alla;
« Ei-fadaftzvia paristoja i saa ladata; « Pidd esat pilydmind: 3l3 wpota tai kiyta nit vedessa;
« A pofta paristofa; ne sazfiavat veotas ta rajahtas ja aheuttaz vammojz; » Poista kaikid paristot
mikai lefua e tolla kiyttamaan pitida aikaan. « Al2 asefa 5,08 cm pienempid tankofa moottovin
aulr.kuun ne vauricittavat moottoria, eikd nikd pysty poistamaan.

asentaminen [a peistaminen: Kayta pientd nstipadmeisselid ruuvin avaamiseen.

Aseta 2 uutta Al-paristoa (128 LAE) paristotilaan navat oilein pdin (+/-) lanan mulkaisesti
Mezotinrissa on kalksi katicaisijaa » Yksi mocfioria j2 toinen mootorin vaihisistos varten.
 Malf fiildcuu etzenpéin, kun painat moottorin katiaisinta vassmmalle. » Malh Gikkuy tazksepan,
kun painat moofiorin kafiaisinta oikealle. = Mootiori sammuu, kun tydnné mogthorin katkaisimen
keskiasentoon. » Voit kyiked moottorin vaihieston pois paaha vashiciston katkaismen avella
Sitten woit fpdntad malfia ja rattaat pydrvat, vakka mootton ei ole kiynnissd. « Vaihteiston
katiarsimta & kpskaan saa sammesttza ennen kuin moottorin katkesin on sammetettu.
Ohjaa moottaria ebesa- ja taaksepdin BimEn kafkaisimen awulla. Vaihteiston katkaisin tulee
tyintdd vasemmalle zina ennen mootiorin kdynnistEmistd.
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Product & colors may vary. Standard K'NEX parts made in the USA. Special components made in China.
K'NEX is a registered frademark of K'NEX Limited Partnership Group. Manufactured under U.S. Patents/
Fabriqué sous brevets américains/Fabricado bajo patentes de EE.UU. 5,061,218; 5,199,919; 5,350,331;
5,137,486; 7,267,598; D550,782; D550,764; D552,190; D550,785; D553,204. Other U.S. and foreign patents
pending. Community design no. 000 645338-001-0002. Conforms to ASTM F363-07. :

(FR) Produits et couleurs peuvent varier. Pieces K'MEX courantes fabriqués aux Etats-Unis. Eléments
spéciaux fabriqués en Chine. K'NEX est une marques déposeée de K'NEX Limited Partnership Group.

Autres brevets américains et étrangers en instance. Le dessin ou modéle communautaire 000 645338-001-0002.

Conforme aux ASTM F963-07.

(ES) El producto y los colores pueden variar. Piezas estandar de K'NEX hechas en EE.UU. Componentes
especiales hechos en China. K'NEX es una marcas regisiradas de K'NEX Limited Partnership Group. Otras
patentes de EE.UU. y paises extranjeros pendientes. Numero de diseno de comunidad 000 645335-001-0002.
Cumple con FA63-07 de la ASTM.
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K'NEX Customer Service. Call 1-800-KID-KNEX (USA/CAN only); Write to email@knex.com; Visit www.knex.com
For Customer Service outside USA/CAN contact your local distributor at: hitp:/www.knex.com/distributors
(FR) Le Service clients hors d"USA/CAN, s'il vous pilait contacter le distributeur local.

L'information de distributeur peut &tre frouvée a hittp:'www.knex.com/distributors

(AZ} (NZ) (UK) (DE) (NL) (BE) {CH) (CL) (PE) http/www.knex.com/distributors
{UK) TOMY Careline , PO Box 20, Totton, Hants, SO40 3YF; Tel 023 8066 2600

(FR) ALLO TOMY SAV, Parc d'affaires international, 74166 ARCHAMPS ; Tél 0 820 013 013

{UK] {FR) (DE) (NL) http:/www.lomy.eu
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Identifies Genuine K'NEX Bricks.

Identifie que ce sont d'authentiques briques K'NEX.
Identifica los ladrillos genuinos de K'NEX.
Identifiziert echte K'NEX-Bausteine.

Edentifica i veri blocchi K'NEX.

ldentifica que sdo cubos genuinos da K'NEX.
Identificeert K’NEX bakstenen voor.

Anger akia K'NEX klossar.

Identificerer 2gte K'NEX brikker. IN -
Identifiserer ekte K'MEX-murstein. I( ex
Osoittaa aitoja K'NEX paloja. Genuine K'NMEX Bricks
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